
БК-15/20: Национальное законодательство, уведомления, 
обеспечение соблюдения Конвенции и усилия по борьбе с 
незаконным оборотом 

Конференция Сторон,  

ссылаясь на свое решение БК-15/27 о синергии в деле предотвращения и пресечения 
незаконного оборота опасных химических веществ и отходов и торговли ими, 

1. призывает секретариат продолжать развивать свои мероприятия в области 
осуществления и обеспечения соблюдения в целях оказания поддержки Сторонам;  

2. предлагает правоприменительным организациям и сетям продолжать активное 
участие в деле предупреждения и пресечения незаконного оборота опасных отходов и других 
отходов и взаимодействие с секретариатом в рамках мероприятий, направленных на оказание 
Сторонам содействия в предупреждении и пресечении незаконного оборота;  

3. напоминает Сторонам о необходимости выполнять их обязательства, 
предусмотренные пунктом 4 статьи 4 и пунктом 5 статьи 9 Конвенции, в том числе путем 
актуализации или разработки строгого законодательства по вопросам контроля за 
трансграничной перевозкой опасных отходов, а также путем включения в их национальное 
законодательство соответствующих санкций или штрафов за незаконный оборот опасных 
отходов и других отходов;  

4. предлагает Сторонам продолжать обмениваться через секретариат информацией о 
передовых методах в деле предупреждения и пресечения незаконного оборота и сообщать 
секретариату о случаях незаконного оборота, используя предусмотренную форму для 
подтвержденных случаев незаконного оборота или таблицу 9 формы представления 
национальных сведений;  

5. также предлагает Сторонам, которые еще не предоставили секретариату 
информации о национальных определениях опасных отходов, требуемой в соответствии со 
статьей 3 и пунктом 2 b) статьи 13 Конвенции, или же не предоставили никакой информации 
об ограничениях или запрете импорта или экспорта, требуемой согласно подпунктам 1 а) и b) 
статьи 4 Конвенции и подпунктам 2 с) и d) статьи 13 Конвенции, сделать это в кратчайшие 
сроки и сообщать через назначенные координационные центры о любых последующих 
существенных изменениях в такой информации, используя для этого унифицированную 
форму представления сведений или форму, предназначенную для представления 
национальных сведений;  

6. поручает секретариату:  

a) продолжать вести свод передовых методов в деле предупреждения и пресечения 
незаконного оборота, форм для сообщения подтвержденных случаев незаконного оборота, 
информации о национальных определениях опасных отходов, а также информации об 
ограничениях или запрете импорта или экспорта и продолжать публиковать эту информацию 
на веб-сайте Конвенции;  

b) предоставлять, при условии наличия ресурсов, информацию о национальных 
определениях опасных отходов, а также информацию об ограничениях или запрете импорта 
или экспорта, на шести официальных языках Организации Объединенных Наций;  

c) предоставлять по запросу Сторонам консультации по вопросам, касающимся 
осуществления и обеспечения соблюдения Конвенции, в том числе по вопросам разработки и 
обновления национального законодательства или других мер, и оказывать помощь в 
выявлении случаев незаконного оборота;  

d) продолжать сотрудничество с правоприменительными организациями и сетями;  

e) продолжать разработку инструментария, включая инструменты электронного 
обучения, а также организовать, при наличии ресурсов, в сотрудничестве с региональными и 



координационными центрами Базельской конвенции, секретариатами других 
соответствующих многосторонних природоохранных соглашений и другими 
международными организациями, учреждениями или программами, проведение учебных 
мероприятий по вопросам правоприменения и оказывать Сторонам, в частности, Сторонам, 
являющимся развивающимися странами и странами с переходной экономикой, содействие в 
разработке национального законодательства и других мер по осуществлению и обеспечению 
соблюдения Конвенции и предотвращению и пресечению незаконного оборота;  

f) представить Конференции Сторон на ее шестнадцатом совещании доклад о 
выполнении настоящего решения.  

 


